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ACHTUNG! Die Gasdruckfeder zur Sitzhöhenregulierung darf 
ausschließlich von Fachpersonal ersetzt und repariert werden.

WARNING! The gas pressure spring for seat height adjustment 
may only be replaced and repaired by specialised personnel.

ATTENTION! Le ressort à gaz de réglage de la hauteur d'assise 
doit être remplacé et réparé exclusivement par un personnel 
qualifié.
ATENCIÓN! El resorte de presión de gas para el ajuste de la 
altura del asiento sólo puede ser sustituido y reparado por 
personal especializado.

ATENÇÃO!  A mola de pressão de gás para a regulação da altura 
do assento só pode ser substituída e reparada por pessoal 
especializado.

ATTENZIONE! La molla a gas per la regolazione dell'altezza 
del sedile può essere sostituita e riparata solo da personale 
specializzato.
WAARSCHUWING! De gasdrukveer voor de zithoogteverstelling 
mag alleen door gespecialiseerd personeel worden vervangen 
en gerepareerd.
ADVARSEL!  Gastrykfjederen til sædehøjdejustering må kun 
udskiftes og repareres af specialiseret personale.

VARNING!  Gastryckfjädern för sitshöjdsjustering får endast 
bytas ut och repareras av specialiserad personal.
VAROITUS! Istuinkorkeuden säätöön tarkoitetun 
kaasupainejousen saa vaihtaa ja korjata vain erikoishenkilöstö.

ADVARSEL!  Gasstrykkfjæren for setehøydejustering må kun 
skiftes ut og repareres av fagpersonell.

OSTRZEŻENIE!  Sprężyna gazowa do regulacji wysokości 
siedziska może być wymieniana i naprawiana wyłącznie przez 
wyspecjalizowany personel.
POZOR! Plynové tlakové pružiny pro nastavení výšky sedadla 
smí vyměňovat a opravovat pouze specializovaný personál.

FIGYELEM! Az ülésmagasság-állítás gáznyomású rugóját csak 
szakképzett személyzet cserélheti és javíthatja.

UPOZORENJE! Plinsku tlačnu oprugu za podešavanje visine 
sjedala smije mijenjati i popravljati samo kvalificirano osoblje.

ATENȚIE! Arcul de presiune cu gaz pentru reglarea înălțimii 
scaunului poate fi înlocuit și reparat numai de către personal 
specializat.

VAROVANIE! Plynové tlakové pružiny na nastavenie výšky 
sedadla smie vymieňať a opravovať len špecializovaný personál.

OPOZORILO! Plinsko tlačno vzmet za nastavitev višine sedeža 
sme zamenjati in popraviti le specializirano osebje.

UYARI! Koltuk yükseklik ayarı için gaz basınç yayı sadece uzman 
personel tarafından değiştirilebilir ve onarılabilir.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! Το ελατήριο πίεσης αερίου για τη ρύθμιση 
του ύψους του καθίσματος επιτρέπεται να αντικαθίσταται και 
να επισκευάζεται μόνο από εξειδικευμένο προσωπικό.
ВНИМАНИЕ! Замена и ремонт газовой нажимной пружины 
для регулировки высоты сиденья должны производиться 
только специализированным персоналом.

УПОЗОРЕЊЕ! Опругу притиска гаса за подешавање висине 
седишта сме заменити и поправљати само квалификовано 
особље.


